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ROZHODNUT{ RADY 2010/322/SZBP

ze dne 8. ¢ervna 2010,

kterym se méni a prodluzuje spolend akce 2008/124/SZBP o Misi Evropské unie v Kosovu (') na
podporu pravniho stitu (EULEX KOSOVO)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 28
a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

M

Dne 4. tGnora 2008 pfijala Rada spolecnou akci
2008/124/SZBP (?). Pouzitelnost uvedené spole¢né akce
kon¢i dnem 14. &ervna 2010.

Dne 9. cervna 2009 pfijala Rada spole¢nou akci
2009/445/SZBP (*), kterou se méni spoletnd akce
2008/124/SZBP navySenim financni referenéni castky
tak, aby pokryla vydaje mise do konce pouzitelnosti
spole¢né akce 2008/124/SZBP.

Dne 28. kvétna 2010 Politicky a bezpecnostni vybor
doporucil prodlouzeni pouzitelnosti spolecné akce
2008/124/SZBP o dobu dvou let a rozsifeni pouzitel-
nosti finan¢ni referencni ¢&astky 265 000 000 EUR az
do 14. fijna 2010.

Velitelskou a fidici strukturou EULEX KOSOVO by
nemély byt dotéeny smluvni zdvazky vedouciho mise
vuéi Evropské komisi, pokud jde o plnéni rozpoctu.

EULEX KOSOVO bude probihat za situace, kterd se mtize
zhorsit a kterd by mohla ohrozit cile spole¢né zahrani¢ni
a bezpec¢nostni politiky stanovené v ¢lanku 21 Smlouvy.

Spole¢nd akce 2008/124/SZBP by méla byt odpovida-
jicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Spole¢nd akce 2008/124/SZBP se méni takto:

1) v ¢clanku 7 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Civilni velitel operace vykondvd veleni a Fizeni
EULEX KOSOVO na strategické trovni v rdmci politické
kontroly a strategického Fizeni ze strany Politického
a bezpecnostniho vyboru a v rdmci obecné pravomoci

(1) Ve smyslu rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 (1999).
() Uk vést. L 42, 16.2.2008, s. 92.
() Ut vést. L 148, 11.6.2009, s. 33.

vysokého  predstavitele zahrani¢ni  véci

a bezpe¢nostni politiku.”;

Unie pro

v clanku 9 se odstavce 3, 4 a 5 nahrazuji timto:

,3.  EULEX KOSOVO miize podle potfeby najimat na
smluvnim zdkladé rovnéz mezindrodni civilni persondl
a mistni persondl, pokud pozadované funkce nezajistuje
persondl vyslany clenskymi staty. Ve vyjime¢nych a fadné
odtvodnénych piipadech, kdy nejsou k dispozici vhodné
zadosti ¢lenskych statt, mohou byt na smluvnim zdkladé
najimdni pfislusnici zdcastnénych tietich statd.

4. Veskery persondl vykondvd své povinnosti a jednd
v zdjmu mise. Veskery persondl dodrzuje bezpecnostni
zdsady a minimdlni normy stanovené rozhodnutim Rady
2001/264/[ES ze dne 19. bfezna 2001, kterym se pfijimaji
bezpecnostni predpisy Rady (¥).

(*) Uf. vést. L 101, 11.4.2001, s. 1.

v ¢lanku 11 se odstavce 2, 3 a 4 nahrazuji timto:

,2.  Politicky a bezpecnostni vybor vykonavd z povéfeni
Rady a vysokého predstavitele politickou kontrolu
a strategické fizeni EULEX KOSOVO.

3. Jak je rovnéz stanoveno v ¢lanku 7, civilni velitel
operace je velitelem EULEX KOSOVO na strategické drovni
v ramci politické kontroly a strategického fizeni ze strany
Politického a bezpecnostniho vyboru a v rdmci obecné
pravomoci vysokého piedstavitele a jako takovy vyddva
pokyny vedoucimu mise a poskytuje mu poradenstvi
a technickou podporu.

4. Civilni velitel operace poddvd zpravy Radé prostied-
nictvim vysokého pfedstavitele.”;

v ¢lanku 12 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Politicky a bezpe¢nostni vybor vykonavd z povéfeni
Rady a vysokého predstavitele politickou kontrolu
a strategické fizeni EULEX KOSOVO.
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2. Rada zmociiuje Politicky a bezpecnostni vybor
k pfijimani pfislusnych rozhodnuti za timto dcelem
v souladu s ¢l. 38 tretim pododstavcem Smlouvy. Toto
zmocnéni zahrnuje pravomoc ménit OPLAN a linii veleni.
Zahrnuje rovnéZz pravomoci pfijimat ndslednd rozhodnuti
o jmenovani vedouctho mise. Rada na doporuceni vyso-
kého predstavitele rozhoduje o cilech a ukon¢eni EULEX
KOSOVO.4

v Clanku 13 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Podrobnd ujedndni tykajici se Gicasti tetich statt jsou
upravena v dohodé uzaviené podle clanku 37 Smlouvy
a ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani Evropské unie. Jestlize
EU a tieti stit uzaviely dohodu, kterou se vytvai{ rdmec
pro ucast tohoto tfettho stdtu na operacich EU pro feseni
krizi, pouziji se v souvislosti s EULEX KOSOVO ustanoveni
takové dohody.*;

v ¢lanku 16 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Finanéni referencni &dstka uréend na kryti vydaji
EULEX KOSOVO do 14. fijna 2010  ¢&ini
265 000 000 EUR.

Finanéni referenéni ¢astku pro EULEX KOSOVO na nésle-
dujici obdobi stanovi Rada.

2. Veskeré vydaje se spravuji podle pravidel a postupii
pouzitelnych pro souhrnny rozpocet EU.%

¢lanek 17 se zrusuje;
¢lanek 18 se nahrazuje timto:

,Cldnek 18
Pfeddvini utajovanych informaci

1. Vysoky predstavitel je v souladu s rozhodnutim
2001/264[ES opravnén pieddvat OSN, NATO/KFOR
a jinym tfetim strandm pfidruzenym k této spolecné akci
utajované informace a dokumenty EU vytvofené pro tcely
EULEX KOSOVO az do stupné utajeni platného pro jednot-
livé strany. Za timto téelem budou vypracovdna mistni
technickd ujedndni.

10)

2.V piipadé zvlastni a neodkladné operaéni potieby je
vysoky piedstavitel v souladu s rozhodnutim 2001/264/ES
téZ oprdvnén pieddvat piislusnym mistnim orgdntim utajo-
vané informace a dokumenty EU vytvofené pro ucely
EULEX KOSOVO a7z do drovné ,RESTREINT UE.“ Ve
vSech ostatnich pffpadech se tyto informace a dokumenty
pfedavaji piislusnym mistnim orgdnam v  souladu
s postupy odpovidajicimi tirovni jejich spoluprice s EU.

3. Vysoky predstavite]l je opravnén piedavat OSN,
NATO/KFOR a jinym tfetim strandm pfidruzenym k této
spolecné akci a pfislusnym mistnim orgdntim neutajované
dokumenty EU o jedndnich Rady tykajicich se EULEX
KOSOVO, na které se vztahuje povinnost zachovévat
sluzebni tajemstvi podle ¢l. 6 odst. 1 jednactho fadu
Rady (*).

(*) Rozhodnuti ~ Rady ~ 2009/937/EU ze dne
1. prosince 2009, kterym se pfijimd jeji jednaci fad
(Uf. vést. L 325, 11.12.2009, s. 35).

¢lanek 19 se nahrazuje timto:

,Cldnek 19
Prezkum

Rada do Sesti mésici pted koncem pouzitelnosti této
spole¢né akce vyhodnoti, zda by EULEX KOSOVO méla
byt prodlouzena.”;

v ¢lanku 20 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Jeji pouzitelnost konéi dnem 14. ¢ervna 2012.°

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 8. ¢ervna 2010.

Za Radu
piedsedkyné
E. SALGADO



